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APPENDIX I

JOINT COMMUNIQUE ON THE ESTABLISHMENT OF
DIPLOMATIC RELATIONS BETWEEN THE KINGDOM OF THAILAND
AND THE PEPOLE’S REPUBLIC OF CHINA
JULY 1,1975 °

1 The government on the Kingdom of Thailand and the government of the People’s
Republic of China, desiring to revive and strengthen further the traditionally close
and friendly relations between the peoples of the two countries and in conformity
with interests and cominon desires of the diplomatic as from July 1, 1975.

2 The two governments reaffirm that only the people of each country have the right to
choose their own political, economic and social systems, without outside
interference. They also share the conviction that, in spite of the differences in the
political, economic and social systems of the Kingdom of Thailand and the People’s
Republic of China, there should be no obstacle to the development of peaceful and
friendly relations between the two countries and peoples in accordance with the
principles of mutual respect or sovereignty and territorial integrity, mutual
non-aggression, non-interference in each other’s internal affairs, equality and
mutual benefit and peaceful co-existence.

3 The two governments agree to settle all disputes by peaceful means in accordance
with the above-mentioned principles, without resorting to the use or threat of force.

4 The two governments agree that all foreign aggression and subversion on and all
attempts by any country to control any other country or to internal affairs are
impermissible and are to be condemned.

5 The two governments are also opposed to any attempt to any country or group of
countries te establish or create spheres of influence in any part of the world.

6 The government of the kingdom of Thailand recognizes the government of the
People’s Republic of China as the sole legal government of China, acknowledges
the position of the Chinese government that there is but one China and that Taiwan
is an integral part of Chinese territory, and decides to remove all its official
representations from Taiwan within one month from the date of signature of this
communiqué.

7 The government of the People’s Republic of China recognizes the government of
kingdom of Thailand and agrees to respect the independence, sovereignty and
territorial integrity of Thailand.

8 The government of the People’s Republic of China takes note of the fact that for
centuries Chinese residents in Thailand have lived in harmony and amity with the

" SOURCE: foreign affairs bulletin Bangkok 15 (July-September 1975): 68-70.
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Thai people in conformity with the law of the land and with the customs and habits
of the Thai people, the government of the People’s Republic of China declares that
it does not recognize dual nationality. Both governments consider anyone of
Chinese nationality or origin who acquires Thai nationality as automatically
forfeiting Chinese nationality. As for those Chinese residents in Thailand who elect
to retain Chinese nationality of their own will, the Chinese government, acting in
accordance with its consistent policy, will enjoin them to abide by the law of the
kingdom of Thailand, respect the customs and habits of the Thai people and live in
amity with them. Their proper rights and interests will be protected by the
government of China and respected by the government of the kingdom of Thailand.

9 The two governments agree to pursue policies for the development of trade,
economic and cultural relations between them.

10 The government of Kingdom of Thailand and the government of the People’s
Republic of China agree to exchange mutually accredited ambassadors as soon as
practicable and to provide each other with all the necessary assistance for the
establishment and performance of the functions of diplomatic missions in their
respective capitals in accordance with international practice and on a reciprocal
basis.

CHOU EN-LAI MOM RAJWONGSE KUKRIT PRAMOJ

Premier of the State Council of the Prime Minister of the
People’s Republic of China Kingdom of Thailand
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APPENDIX II

JOINT COMMUNIQUE ON THE ESTABLISHMENT OF
DIPLOMATIC RELATIONS BETWEEN THE KINGDOM OF THAILAND
AND THE PEPOLE’S REPUBLIC OF CHINA (CHINESE) JULY 1, 1975
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APPENDIX III

ADDRESS BY CHOU EN-LAI
REPRESENTATIVE OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
AT BANDUNG ASIAN-AFRICAN CONFERENCE

Mr. Chairman, fellow delegates:

My main speech has been mimeographed and is being distributed to you. After
listening to the speeches delivered by the heads of many delegations, I would like to
make some supplementary remarks.

The Chinese delegation has come here to seek unity and not to quarrel. We
communist do not hide the face that we believe in communism and that we consider
socialist system a good system. There is no need at this conference to publicize one’s
ideology and the political system of one’s country, although differences do exist among

us.

The Chinese delegation has come here to seek common ground not to create
divergence. Is there any basis for seeking common ground among us? Yes, there is. The
overwhelming majorities of the Asian and African countries and peoples have suffered
and are still suffering from the calamities of colonialism. This is acknowledged by all
of us. If we seek common ground in doing away with the sufferings and calamities
under colonialism, it will be very easy for us to have mutual understanding and respect,
mutual sympathy and support, instead of mutual suspicion and fear, mutual exclusion
and antagonism. That is why we agree to the four purposes of the Asian-African
conference declared by the prime ministers of the five countries at the Bogor
conference and do not make any other proposal.

As for the tension created solely by the United States in the area of Taiwan, we
could have submitted for deliberation by the conference an item such as the proposal
made by the Soviet Union for seeking a settlement though an international conference.
The will of the Chinese people to liberate their own territory Taiwan and the coastal
islands is a just one. It is entirely a matter of our internal affairs and the exercise of our
sovereignty. This just demand of ours has won the support of many countries. Again,
we could have submitted for deliberation by the conference the question of recognizing
and restoring the legitimate status of the People’s Republic of China in the United
Nations. The Bogor conference held by the prime ministers of the five Colombo
powers last year supported the restoration of the legitimate status of the People’s
Republic of China in the United Nations. And so did other countries of Asia and Africa.
Besides, we could have also made criticisms here as regards the unfair treatment of
China by the United Nations. But we did not do all this, because otherwise our
conference would be dragged into disputes about all these problems without any
solution.

In our conference we should seek common ground among us, while keeping our
differences. As to our common ground, the conference should affirm all our common
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desires and demands. This is our main task here. As to our differences, none of us is
asked to give up his own views, because differences hinder us from achieving
agreement as far as our main task is concerned. On the basis of our common points, we
should try to understand and appreciate the different views that we hold.

Now first of all I would like to talk about the question of different ideologies
and social systems. We have to admit that among our Asian and African countries, we
do have different ideologies and different social systems. But this dose not prevents us
from seeking common ground and being united many independent countries have
appeared since the World War II. One group of them is countries led by the communist
parties; another group of them are countries led by nationalists. There are not many
countries in the first group. But what some people dislike is the fact that the 600 million
Chinese people have chosen a political system which is socialist in nature are no longer
under the rule of the imperialists. The countries in the second group are greater in
number, such as India, Burma, Indonesia and many other countries in Asia and Africa.
Both of these groups of countries have becomc independence. Is there any reason why
we cannot understand and respect each other and give support and sympathy to each
other? There is every reason to make the five principles the basis for establishing
friendly co-operation and good neighborly relations among us. We Asian and African
countries, China included, are all backward economically and culturally in as-much as
our Asian African conference dose not excludes anybody, why couldn’t we ourselves
understand each other and enter into friendly cooperation?

Secondly, I would like to talk about the question as to whether there is freedom
of religious belief. Freedom of religious belief is a principle recognized by all modemn
nations. We communists are atheists, but we respect all those who have religious belief.
We hope that those with religious belief will also respect those without. China is a
country where there is freedom of religious belief. There are, in China not only seven
million communists, but also tens of millions of Moslems and Buddhists and millions
of Protestants and Catholics. Here in the Chinese delegation, there is a pious Eamam of
the Islamic faith. Such a situation is no obstacle to the internal unity of China. why
should it be impossible in the community of Asian and African countries to unite those
with religious beliefs and those who profit from instigating such strife are not those
among us

Thirdly, I would like to talk about the question of the so-called subversive
activities. The struggle of the Chinese people against colonialism lasted for more than a
hundred years. The national and democratic revolutionary struggles led by the Chinese
Communist Party finally achieved success only after a strenuous and difficult course of
thirty years .it is impossible to relate all the sufferings of the Chinese people under the
rule of imperialism, feudalism and Chiang Kai-shek. At last, the Chinese people have
chosen their state system and the present government. It is by the efforts of the Chinese
people that the Chinese revolutions had won its victory. It is certainly not imported
from without. This point cannot be denied even by those who do not like the victory of
the Chinese revolution. As a Chinese proverb says, “we are glad against outside
interference; how could we want to interfere in the internal affairs of others? Some
people say: there are more than ten million overseas Chinese whose dual nationality
might be taken advantage of to carry out subversion. But the problem of dual
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nationality is still using some very few overseas china. Up to date, Chiang Kai-shek is
still using some very few overseas Chinese to carry out subversive activities against the
countries where they are residing. The people’s government of new China, however, is
ready to solve the problem of dual nationality of overseas Chinese with the government
of the countries concerned. Some other people say that the autonomous region of Thai
people in China is a threat to others. There are in China more than forty million
national minorities of scores of nationalities. The Thai people and the Chuan people,
who are of the same stock as the Thai people, number aimost ten million. Since they do
exist, we must grant them the right of autcnomy. Just as there is an autonomous state
for Shan people in Burma, every national minority in China has its autonomous region.
The national minorities in China exercise their right of autonomy within China, how
could that be said as being a threat to our neighbors? On the basis of the strict
adherence to the five principles, we are prepared now to establish normal relations with
all the Asian and African countries, with all the countries in the world ,and that we are
carrying out subversive activated against the government of other countries, but that
there are who are establishing bases around China in order to carry out subversive
activities against the Chinese government for instance, on the border between China
and Burma, there are in fact remnant armed elements of the Chiang Kai-shek clique
who are carrying out destructive activities against both China and Burma. Because we
have always respected the sovereignty of Burma, we have confidence in the
government of Burma for the solution of this problem.

The Chinese people have chosen and support their own government there is
freedom of religious belief in china. China has no intention what-so ever to subvert the
government of its neighboring countries. On the contrary, it is China that is suffering
from the subversive activities which are openly carried out without any disguise by the
United States of America. Those who do not believe in this may come to China or send
someone there to see for themselves. We take cognizance of the fact that there are
doubts in the mind of those who do not yet know the truth. There is a saying in China:
“better seeing once than hearing a hundred times” we welcome the delegates of all the
participating countries in this conference to visit China at ant time they like. We have
no bamboo curtain, but some people are spreading a smokescreen between us.

The 1,600 million people of Asia and Africa wish our conference success. All
the countries and peoples of the world who desire peace are looking forward to the
contribution which the conference will make towards the extension of the area of peace
and the establishment of collective peace. Let us, the Asian and African countries, be
united and do our utmost to make the Asian African conference a success.
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APPENDIX IV

ADDRESS BY CHOU EN-LAI
REPRESENTATIVE OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
AT BANDUNG ASIAN-AFRICAN CONFERENCE (CHINESE)
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APPENDIX V

ADDRESS BY PRINCE WAN WAITHAYAKON
REPREENTATIVE OF THE KINGDOM OF THAILAND
AT BANDUNG ASIAN-AFRICAN CONFERENCE

On behalf of the delegation of Thailand, I gladly associate myself with the other
delegations in paying a warm tribute to the generous hospitality and cordial welcome so
kindly extended to us by the government of Indonesia qualities of statesmanship which
I have had occasion personally to appreciate, your wisdom, your composure, your
goodwill and your gift of spreading goodwill around you.

I want to pay a warm tribute, too, to you, Mr. President to appreciate, your
wisdom, your composure, ycur goodwill and your gift of spreading goodwill around

you.

I myself am a firm believer in goodwill as a factor in bringing about good
understanding and friendly relations among nations; and so I am keenly appreciative of
the happy thought which you. Mr. President, together with the other four sponsors, had
in arranging for this historic conference of as many as 29 independent nations of Asian
and Africa representing half the population of the world.

The first of the four purposes of the conference is “to promote goodwill and
cooperation among the nations of Asian and Africa, to explore and advance their
mutual as well as common interests and to establish and further friendliness and

neighborly relations”

My government, fully conscious of the responsibilities of Thailand as an Asian
nation, is in complete accord with this first purpose, and has readily accepted the
invitation of the sponsors to attend the conference. My delegation has come with a
genuine desire to get together with the representative of other nations of Asian and
Africa in order to become better acquainted with them, to exchange views with them
freely and frankly on questions of common concern, and to help bring about the
greatest possible measure of agreement in the interest of world peace and of the
security, freedom and economic and social well-being of the peoples of Asia and
Affrica.

We have come here to contribute to the success of the conference, and our
contribution will constitute a modest voice of Asian which, together with other voices
of Asia and Africa, will we hope, blend into a harmony which will be conducive to
fruitful results.

I have just mentioned the economic and social well-being of the peoples of Asia
and Africa; and indeed the second purpose of the conference is “to consider social
economic and cultural problems and relations of the countries represented.”
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Cultural cooperation should certainly be promoted, not only because there have
been age-long strong ties of traditional culture among Asian nations as among nations
of south, southeast and east Asian but there have also been close culture ties with
countries of Islam. it is sometime forgotten that. Out of a population of 18,000,000,
Thailand has more than 3,000,000, Mohammedan nationals and that, under our
constitution, the king, though a Buddhist is upholder of religion and, in fact mosques as

well as temples receive royal support.

At this conference of Asian and African delegates, I need not dwell on the
fundamental importance of moral and spiritual values, for that is admittedly the
common characteristic of our traditional culture .the sense of moral and spiritual values
in life is ingrained into our nature: it is part of ourselves, it is our essential way of life.
Even people of the west admit this, for do they not say Ex Orient Lux, Ex Occident Lex:
Out of the East Light, Out of the West Law?

For two years I had been negotiating with Japan for the settlement of an
outstanding wartime debt on a legal basis with, unfortunately, no result. But before I
came here I went to Tokyo for a fortnight and made a moral appeal to the Japanese
government, who understood me vary well and, as a result, we came to a settlement.

The sublime importance of faith or the spirit in the life of man should be
cherished and upheld by Asian and Africa. Righteousness or the moral law shall prevail,
because Buddhism, Islam and Christianity all teach the same lesson- the dignity and
worth of man, faith in fundamental human rights, and respect for fundamental freedoms
for all without distinction as to creed, colors or race. Racial, discrimination is
inadmissible and sheuld be eradicated; man has material needs to satisfy. I could not
understand why, during the France revolution, the France people cried out for “bread
and the constitution” until my own people, a few years ago, cried out for rice and the
constitution. Economic well-being is the most pressing need of Asia and Africa, and
there is an imperative necessity to raise the standards of life of the Asian and African
peoples, if only to protect them the threat of hunger, starvation and famine

Economic cooperation, therefore, is wholeheartedly to be welcomed at this
conferment and closer economic ties among the nations of Asia and Africa should
certainly be developed and, of course, developed on the basis of complete equality,
freedom and mutual benefit, which is the right principle of economic cooperation for
all the nations of the world. For it must not be forgotten that, in order to achieve
economic prosperity, a nation or a group of nations cannot isolate itself from the rest of
the world: interdependence is an acknowledged principle in economic relation and
economic development.

Thus, while supporting the strengthening of economic cooperation among Asian
and African nations, my delegation considers that it is necessary and appropriate that
there should, at the same time, continue to be economic cooperation with the rest of the
world whether though an international organization or individuality with the nation
concerned.
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The reason is simple. In order to raise the living standards of the peoples of Asia
and Africa, a short cut to some form of industrialization has Europe and American
where industrialization has, in point of fact, been developed to an advanced stage even
to a stage at which the possibility of the use of nuclear, such cooperation and assistance
are subject to the principle of equality, freedom and mutual benefit.

I now come to the third purpose of the conference, namely, to consider problems
of special interest to Asian and African peoples, e.g. problems affecting national
sovereignty ana of racialism and colonialism.

I have already stated the position of my delegation in regard to racial
discrimination, to which we are resolutely opposed.

On the question of national sovereignty and of colonialism, the Thai delegation
upholds the principle of self- determination and of self-government gladly signed the
pacific charter, which was due to the happy initiative of President Magsaysay of the
Philippines and is calculated to assure to all peoples the progressive atiainment of full
freedom and independence as rapidlv as possible. My governments are happy that the
states in Indochina have regained their independence and our best wishes go to Laos,
Cambodia, and the State of Vietnam. We are glad, too, that, with the approaching
elections, Malaya is well on the way to self-government, which is to be welcomed as a
prelude to independence.

Finally, I come to the fourth purpose of the conference which is “to view the
position of Asia and Africa and their peoples in the world of today and the contribution
they can make to the promotion of world peace and cooperation”

Thailand’s love of peace and freedom is well known in the history of
international relations and my country has always attached fundamental value to
international cooperation. In order to get rid of extraterritoriality, Thaiiand had recourse
to diplomatic negotiations for the revision of unequal treaties which took a great deal of
time and patience but the successful adoption of that peaceful method of settling the
problem has definitely strengthened Thailand’s international position. Thailand,
therefore, is strongly in favors of the pacific settlement of disputes and of all measures
for the promotion of world peace and cooperation.

What then is the attitude of Thailand towards the five principles of respect for
sovereignty and territorial integrity, non-aggression, non-interference in each other’s
internal affairs, equality and mutual benefit, and peaceful coexistence.

These principles, except perhaps that of peaceful coexistence, are not new in
international law. I would myself prefer them to be formulated in greater detail. But the
principles themselves can be understood except as regards the last principle of peaceful
coexistence. What exactly does this mean? Dose it means “live and also let live”, which
is the right principle? Does it imply the practice of tolerance as is explicitly stated in
the charter of the United Nations? For the charter says: “to practice tolerance and live
together in peace with one another as good neighbors”
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These doubts in my mind must first be cleared up, for it is a fact, of which in all
responsibility I have to take account, that Pridi Banomyong, training of Thai- speaking
Chinese and persons of Thai race in Yunnan for the purpose of infiltration into
Thailand and subversion in Thailand. I have also to know for certain the attitude
adopted by the People’s Republic of China in regard to the so-called persons of dual
nationality in Thailand or, in other words, to the Chinese community of 3,000,000 in
Thailand out of a population of 18,000,000. I might also mention the presence of the
Mekhong, the vast majority of who choose to be repatriated to Vietminh territory.

In view of this situation as well as of the invasion of Laos by Vietminh forces in
1953 and also in 1954, Thailand has had clearly to face a threat of infiltration and
subversion, if not of aggression itself.

Truly in self- defense, therefore, and not for any aggressive or even provocative
purpose whatsoever, Thailand has had to join with seven other powers in concluding a
collective defense treaty under article 51 of the charter of the united nations, known as

the manila pact.

The first council meeting under that pact has sent cordial greetings to this
conference, while expressing the hope that out of this conference would come increased
assurance that the free nations would remain free and that all peoples would come
increasingly to enjoy, in peace, the blessings of liberty. The message also upholds the
principle of self- determination of peoples and of self-government and independent for
them. The manila pact powers entertain nothing but goodwill for this conference.

My Asian and African friends and colleagues will, no doubt, ask me how I justify
the attitude of my government from the point of view of righteousness or the moral law
which, as | have stated above, I hold supreme. I can only recount to them the following
conversation between the Army General Sinha and Buddha:

Sinha said: “I m a soldier, O Blessed One, and am appointed by the king to wage
his wars. Dose the Tathagat (Buddha) declare that it is wrong to go to war for the
protection of our homes, our wives, our children, and our property? Dose the Tathagat
teach the doctrine of a complete self-surrender so that I should suffer the evil-doer to do
what he pleases, and yield submissively to him who threatens to take by violence what
is my own? Dose the Tathagat maintain that all strife, including such warfare as is
waged for a righteous cause, should be forbidden?

Buddha replied: “the Tathagat teaches that all warfare in which man tries to slay
his brother is lamentable, but he dose not teach that those who go to war in a righteous
cause, after having exhausted all means to preserve the peace, are blame- worthy. He
must be blamed who is the cause of war. The Tathagat teaches a complete surrender of
self, but he does not teach a surrender to those powers that are evil, be they men, gods
or the elements of nature. Struggle must be, or all life is a struggle of some kind. But he
that struggles should look to it, lest he struggles in the interest of self against truth and
righteousness....struggle then, O General, courageously, and fight your battles
vigorously, but be a soldier of truth, and the Tathagat will bless you”
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Thailand only seeks to protect itself against aggression and subversion and no
one without aggressive design need have any fear of my country.

The tai delegation, I repeat, has come to this conference with goodwill towards
all and will do all it possible can to bring about the greatest possible measure of
agreement in the interest of world peace and of the security, freedom and economic and
social well-being of the peoples of Asia and Africa.
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APPENDIX VI

REPLY SPEECH DELIVERED BY
H.E. MOM RAJWONGS KUKRIT PRAMOJ
PRIME MINISTER OF THE KINGDOM OF THAILAND

Your Excellency,
Excellencies,

Ladies and gentlemen,

I feel it a high honor to have been invited to pay an official visit to the People’s
Republic of China by H.E. Chou En-Lai, Premier of the State Council of the People’s
Republic of China. When I received the invitation, I felt great pleasure in having the
opportunity to take part in the revival and further strengthening of the traditionally
close and friendly ties that have existed for so long between the people of the Kingdom
of Thailand the people of the People’s Republic of China, in conformity with the
interests and common desires of the two people. From the moment I arrived in China, I
and my party have been received with a friendship of the utmost warmth. I should like
to take this opportunity to thank our hosts and through them to express our deep
appreciation to the people of china.

My visit to china is the result of the development of relations between the
Kingdom of Thailand and the People’s Republic of China that have progressed step by
step over the e recent years. In these contacts, both sides have cooperated with sincerity
in the creation of mutual understanding. In this connection, the exchange of sports
teams, doctors, scientists, trade delegations and the visit by members of the national
assembly have played an important role in drawing our two peoples close together.

Your Excellency,
Excellencies,

Ladies and gentlemen,

The government of the Kingdom of Thailand to which I had the honor of being
appointed prime minister, is a democratic government elected by the Thai people and
represents all the people of Thailand, the foreign policy objective of this government is
to follow an independent course in promoting peaceful coexistence on the principle of
friendship with all countries professing good intention towards Thailand, without
regard to differences in political ideologies or government systems, and based on the
principles of justice, equality and non-interference, in either direct or indirect forms, in
the internal affairs of each other. It is for this reason, that the recognition and
normalization of relations with the People’s Republic of china had high priority in the
conduct of the foreign policy of my government.
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The government on the Kingdom of Thailand wished to reaffirm that only the
people of each country have the right to choose their own political, economic and social
system free from outside interference. The government of the Kingdom of Thailand is
convinced that even though the Kingdom of Thailand and the People’s Republic of
China have differing political, economic and social systems, this should not acoustical
an obstacle to the development of peaceful and amicable relations between our two
countries and peoples on the basis of the principles of Pancha Sila .

At the present time, efforts to establish hegemony and spheres of influence have
not declined, and the countries of South- East Asian continue to have to oppose all
manners of subversion from outside in order to preserve their right to choose their own
political, economic and social systems without external interference. For this reason,
five countries of the region, namely, Indonesia Malaysia, the Philippines, Singapore
and Thailand made the “Bangkok declaration” of 1976 establishing the association of a
regional organization for economic and social cooperation, has expanded its activities
to cover efforts towards political solidarity too.

The worthy political intent of the ASEAN countries was again demonstrated
when representatives of our five nations met in Kuala-Lumpur in November 1971 and
made the “Kuala Lumpur Declaration” on south- east Asian to be a zone of peace,
freedom and neutrality. The important consider-action underlying the Kuala Lumpur
Declaration is that the ASEAN countries wish the whole of Southeast Asian to be an
area free from the rivalry and conflict of all the great powers. In other words the intent
of the declaration is to bring benefits to all the countries in the region regardless of
differences in political, economic or social systems. Should the creation of a balance of
interests in the relation between the great power and the nation of southeast Asia were
to succeed, this region might become a zone of stability, which would contribute to the
reduction of tension in one area of the world and help to lessen the chance of the
occurrence of another world war. This is naturally the desire of all peace-loving people.
For this reason, the governments of Thailand warmly welcome the pronouncements of
the government of the People’s Republic of China in support of the ASEAN and the
desire of ASEAN countries to see south-east Asian a zone of peace, freedom and

neutrality.

In actual fact, mutual understanding and sympathy between chin and the
countries of Southeast Asia have existed since ancient time. In the case of Thailand and
China, contacts between Thai and Chinese trace back to thousands of year. Even at the
present time, it is a well known fact that in the southern-most part of china there are
many Chinese nationals of the Thai race who are living in peace and happiness under
the protection of the constitution of the People’s Republic of China. So it is in Thailand,
the Chinese in Thailand have lived for much conformity with the law of the land and
with the customs and habits of the Thai people. At the risk of being unduly boastful, I
feel in all sincerity that the success with which Chinese and Thai have lived together is
something we should take pride in, because it is unique and this should be generally
known.

China is a great country. Throughout the long history of Thai—-Chinese relations,
the Thai people have looked upon China as one of the countries which is a model of
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culture of things that there should have been a moment of some estrangement to the
extent that it gave rise to mutual misapprehension and mistrust in time. Now within the
last three years, Thai people have been able to once again to come and visit china and
to see the marvels of the new China. On this point, may I mention a few examples. The
progress in medicine and science in china that seeks to teach doctors and scientists to
serve the people and the training of “barefoot doctors” to provide health care for all the
people in the rural areas. Then there is the progress achieved in the field of agriculture
that has brought about equality and justice in the countryside together with the
development of the efficiency of agricultural production units so as to enable them to
meet fully the needs of the people. These lessons are extreme useful to take back for

adaptation in Thailand.

Nevertheless, the historical evolution of each country is by nature different. A
glorious revolution, full of fervor and exciting events, gave birth to the people’s
republic of china. The success of the Chinese revolution is continually lauded. But, for
the kingdom of Thailand, our revolution was inspired from above under the leadership
of our kings who always understood the need for administrative and social reforms to
keep up with the prevailing circumstances. The successes of this wise royal policy
accrued to the benefit of each and every Thai. Therefore, it can be seen that although
the historical evolution of each country might be different, the end result, which is
desired by all, is the same, that is, the creation of equality and justice in society and the
attainment of parity in the standard of living among the people of Thailand and I am
fully aware that it is also the policy of the government of the People’s Republic of

China.

Your Excellency,
Excellencies,

Ladies and gentlemen,

I would like to express my earnest hope that the relations between our two
countries and peoples, which is being revived, on the basis of sincerity, mutual trust
and mutual respect, will draw us close together and yield benefits to both sides in
conformity with the hopes of the peoples of both countries in the times to come.

Finally, I invite you to drink to the health of:

—H.E. Mao Ze-Dong

Chairman of the communist party of china
—H.E. Chu De

Chairman of the National People’s Congress of the People’s Republic of China
— H.E. Chou En-Lai

Premier of the State Council of the People’s Republic of China

and to the progress and prosperity of the People’s Republic of China and the Chinese
people and to the friendship between the People’s Republic of China and Thailand.
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APPENDIX VII
PRIME MINISTERS OF THAILAND (1932 — to present)

Phraya Manopakorn Nititada, (10 December 1932 - 24 June 1933)
General Phraya Phahol Pholphayuhasena, (24 June 1933 - 26 December 1938)
Field Marshal Plaek Phibunsongkhram, (26 December 1938 - 1 August 1944) (1st
time)
Major Khuang Abhaiwongse, (1 August 1944 - 17 July 1945) (1st time)
Tawee Boonyaket, (31 August - 17 September 1945)
Seni Pramoj, (17 September 1945 - 13 January 1946) (Ist time)
Major Khuang Abhaiwongse, (13 January - 18 March 1946) (2nd time)
Luang Pridi Banomyong, (24 March - 21 August 1946)
Rear Admiral Thawal Thamrong Navaswadhi, (26 August 1946 - 8 November 1947)
. Major Khuang Abhaiwongse, (12 November 1947 - 8 April 1948) (3rd time; acting)
. Field Marshal Plaek Phibunsongkhram, (8 April 1948 - 17 September 1957) (2nd
time)
Pote Sarasin, (21 September - 24 December 1957)
Field Marshal Thanom Kittikachorn, (1 January - 20 October 1958) (1st time)
Field Marshal Sarit Dhanarajata, (20 October 1958 - 8 December 1963) (acting to 10
February 1959)
Field Marshal Thanom Kittikachorn, (9 December 1963 - 14 October 1973) (2nd time)
Sanya Dharmasakti, (14 October 1973 - 26 February 1975)
Seni Pramoj, (26 February - 14 March 1975) (2nd time)
Kukrit Pramoj, (14 March 1975 - 20 April 1976)
Seni Pramoj, (20 April - 6 October 1976) (3rd time)
Tanin Kraivixien, (8 October 1976 - 20 October 1977)
General Kriangsak Chomanan, (12 November 1977 - 3 March 1980)
General Prem Tinsulanonda, (3 March 1980 - 4 August 1988)
General Chatichai Choonhavan, (4 August 1988 - 23 February 1991)
Anand Panyarachun, (7 March 1991 - 7 April 1992) (1st time)
. General Suchinda Kraprayoon, (7 April - 24 May 1992)
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26. Meechai Ruchuphan, 24 May 1992 - 10 June 1992 (acting)

27. Anand Panyarachun, (10 June - 23 September 1992) (2nd time)

28. Chuan Leekpai, (23 September 1992 - 13 July 1995) (1st time)

29. Banharn Silpa-Archa, (13 July 1995 - 1 December 1996)

30. General Chavalit Yongchaiyudh, (1 December 1996 - 9 November 1997)
31. Chuan Leekpai, (9 November 1997 - 9 February 2001) (2nd time)

32. Thaksin Shinawatra, (9 February 2001 - 19 September 2006)

33. Chitchai Wannasathit, 5 April - 23 May 2006 (acting for Thaksin)

34. General Surayud Chulanont, 1 October 2006 - Present
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APPENDIX VIII

SIGNATURE OF SINO-THAI JOINT STATEMENT AT RANGOON IN 1955
HoaIMIels NI B UATHNAN ATUNIYIBINGY

Mr. Yao Zhong-ming Representative of the People’s Republic of China, and
Mr. Dian Phosuwan Mr. Sang Phathanothai Representatives of Thailand, exchanged
views on the relationship between China and Thailand in Rangoon on the 16" and 17"
of December1955. The talks were held in an atmosphere of friendship and sincerity.
Both parties considered that these talks are helpful to the mutual understanding and
promotion of friendly relations between the two countries and have come to unanimous

views on the following points:

1. There has been deep friendship long in history between China and
Thailand. The two countries are willing to develop the friendly relations between them
on the five principles of mutual respect for each other’s territorial integrity and
sovereignty, non-aggression, non-interference in each other’s internal affairs, equality

and mutual benefit and peaceful co-existence.

2. China sympathizes with Thailand in her present difficulties and is willing
to consider the development of economic contacts between the two countries on the
principles of equality and mutual benefit so as to help Thailand out of her difficulties,
which will coincide with not only the interest of the two peoples but also the noble
cause of maintaining peace in Asia.

3. The two countries are willing to adopt, timely and gradually, suitable
measures to increase mutual ex-change and establish contacts in the spheres of trade

and culture in order to normalize their relations in the long run.
4. For the purpose of exchange of views and negotiation on problems

between the two countries, both parties are willing to maintain regular contacts between
them.
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APPENDIX IX

THE INVITATION FOR M.R. KUKRIT PRAMOJ’S STATE VISITING TO
THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA FROM ZHOU EN LAI
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APPENDIX X

THE COMMON PROGRAM OF THE CHINESE PEOPLE’S POLITICAL
CONSULTATIVE CONFERENCE, 1949

(Adopted by the First Plenary Session of the Chinese People's PCC on September 29",
1949 in Peking)

PREAMBLE

The Chinese People's Political Consultative Conference, representing the will of
the people of the whole country, proclaims the establishment of the People's Republic
of China and is organizing the people's own central government. The Chinese People's
Political Consultative Conference unanimously agrees that New Democracy, or the
People's Democracy, shall be the political foundation for the national construction of
the People's Republic of China. It has also adopted the following Common Program
which should be jointly observed by all units participating in the Conference, by the
people's government of all levels, and by the people of the whole country.

Article 1. The People's Republic of China is a New Democratic or a People's
Democratic state. It carries out the people's democratic dictatorship led by the working
class, based on the alliance of workers and peasants, and uniting all democratic classes
and all nationalities in China. It opposes imperialism, feudalism and bureaucratic
capitalism and strives for independence, democracy, peace, unity, prosperity and
strength of China.

Article 2. The Central People's Government of the People's Republic of China
must undertake to wage the people's war of liberation to the very end, to liberate all the
territory of China, and to achieve the unification of China.

Article 3. The People's Republic of China must abolish all the prerogatives of
imperialist countries in China. It must confiscate bureaucratic capital and put it into the
possession of the people's state. It must systematically transform the feudal and
semi-feudal land ownership system into a system of peasant land ownership; it must
protect the public property of the state and of the cooperatives and must protect the
economic interests and private property of workers, peasants, the petty bourgeoisie and
the national bourgeoisie. It must develop the people's economy of New Democracy and
steadily transform the country from an agricultural into an industrial one.

Article 4. The people of the People's Republic of China shall have the right to
elect and to be elected according to law.

Article 5. The people of the People's Republic of China shall have freedom of
thought, speech, publication, assembly, association, correspondence, person, domicile,
change of domicile, religious belief and the freedom of holding processions and
demonstrations.
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Article 6. The People's Republic of China shall abolish the feudal system which
holds women in bondage. Women shall enjoy equal rights with men in political,
economic, cultural, educational and social life. Freedom of marriage for men and

women shall be put into effect.

Article 7. The People's Republic of China shall suppress all
counter-revolutionary, activities, severely punish all Kuomintang counter-revolutionary
war criminals and other leading incorrigible counter-revolutionary, elements who
collaborate with imperialism, commit treason against the fatherland and oppose the
cause of people's democracy. Feudal landlords, bureaucratic capitalists and reactionary
elements in general, after they have been disarmed and have had their special powers
abolished, shall, in addition, be deprived of their political rights in accordance with law
for a necessary period. But, at the same time, they, shall be given some means of
livelihood and shall be compelled to reform themselves through labour so as to become
new men. If they continue their counter-revolutionary activities, they will be severely

punished.

Article 8. 1t is the duty of every national of the People's Republic of China to
defend the fatherland, to abide by the law, to observe labour discipline, to protect
public property, to perform public and military service, and to pay taxes.

Article 9. All nationalities in the People's Republic of China shall have equal
rights and duties.

Article 10. The armed forces of the People's Republic of China, namely, the
People's Liberation Army, the people's public security forces and the people's police
belong to the people. It is the task of these armed forces to defend the independence,
territorial integrity and sovereignty of China, and to defend the revolutionary gains and
all legitimate rights and interests of the Chinese people. The Central People's
Government of the People's Republic of China shall endeavour to consolidate and
strengthen the people's armed forces, so as to enable them to accomplish their tasks
effectively.

Article 11. The People's Republic of China shall unite with all peace-loving and
freedom-loving countries and peoples throughout the world, first of all, with the USSR,
all Peoples' Democracies and all oppressed nations. It shall take its stand in the camp of
international peace and democracy, to oppose imperialist aggression to defend lasting

world peace.

Article 27. Agrarian reform is the necessary condition for the development of
the nation's productive power and for its industrialization. In all areas where agrarian
reform has been carried out, the ownership of the land acquired by the peasants shall be
protected. In areas where agrarian reform has not been carried out, the peasant masses
- must be set in motion to establish peasant organisations and to put into effect the policy
of land to the tiller" through such measures as the elimination of local bandits and
despots, the reduction of rent and interest and the distribution of land.
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Article 28. State-owned economy is of a Socialist nature. All enterprises relating
to the economic life of the country and exercising a dominant influence over the
people's livelihood shall be under the unified operation of the state. All state-owned
resources and enterprises are the public property of all the people and are the main
material basis on which the People's Republic will develop production and bring about
a prosperous economy. They are the leading force of the entire social economy.

Article 29. Co-operative economy is of a semi-Socialist nature and is an
important component of the people's economy as a whole. The People's Government
shall foster its development and accord it preferential treatment.

Article 30. The People's Government shall encourage the active operation of all
private economic enterprises beneficial to the national welfare and to the people's

livelihood and shall assist in their development.

Article 31. The economy- jointly operated by, state and private capital is of a
state-capitalist nature. Whenever necessary and possible, private capital shall be
encouraged to develop in the direction of state-capitalism, in such ways as processing
for state-owned enterprises and exploiting state-owned resources in the form of

concessions.

Article 32. The system of worker's participation in the administration of
production shall, for the present period, be established in state-owned enterprises. This
means that factory administrative committees shall be set up under the leadership of the
factory managers. In privately-owned enterprises, in order to carry out the principle of
benefiting both labour and capital, collective contracts shall be signed by the trade
union, representing the workers and employees, and the employer. For the present
period, an eight to ten-hour day should in general be enforced in publicly and privately
operated enterprises, but under special circumstances this matter may be dealt with at
discretion. The people's governments shall fix minimum wages according to the
conditions prevailing in various localities and trades. Labour insurance shall be
gradually established. The special interests of juvenile and women workers shall be
safeguarded. Inspection of industries and mines shall be carried out in order to improve
their safety devices and sanitary facilities.

Article 37. Commerce: All legitimate public and private trade shall be protected.
Control shall be exercised over foreign trade and the policy of protecting trade shall be
adopted. Freedom of domestic trade shall be established under a unified economic state
plan, but commercial speculation disturbing the market shall be strictly prohibited.
State-owned trading organizations shall assume the responsibility of adjusting supply
and demand, stabilizing commodity prices and assisting the people's co-operatives. The
people's government shall adopt the measures necessary to encourage the people in
saving, to facilitate remittances from overseas Chinese, and to channel into industry
and other productive enterprises, all socially idle capital and commercial capital which
is riot beneficial to the national welfare and/or to the people's livelihood.

W



160

Article 38. Co-operatives: The broad masses of working people shall be
encouraged and assisted to develop co-operatives according to the principle of
willingness. Supply and marketing co-operatives, as well as consumers', credit,
producers', and transport co-operatives shall be organized in towns and villages.
Consumers' co-operatives shall first be organised in factories, institutions and schools.

Article 41. The culture and education of the People's Republic of China shall be
New Democratic-national, scientific and popular. The main tasks of the People's
Government in cultural and educational work shall be the raising of the cultural level of
the people, the training of personnel for national construction work, the eradicating of
feudal, comprador [note: A comprador - the word is Portuguese, was a Chinese agent
of a foreign business in China] and fascist ideology and the developing of the ideology

of service to the people.

Article 49. Freedom of reporting truthful news shall be safeguarded. The
utilization of the press for slander, for undermining the interests of the state and the
people and for provoking world war shall be probibited. The people's radio and
publication work shali be developed. Attentior shall be paid to publishing popular
books and journals beneficial to the people.

Article 50. All nationalities within the boundaries of the People's Republic of
China are equal. They shall establish unity and mutual aid among themselves, and shall
oppose imperialism and their own public enemies, so that the People's Republic of
China will become a big fraternal and co-operative family composed of all its
nationalities. Greater Nationalism and chauvinism shall be opposed. Acts involving
discrimination, oppression and splitting of the unity of the various nationalities shall be

prohibited.

Article 51. Regional autonomy shall be exercised in areas where national
minorities are concentrated and various kinds of autonomy organizations of the
different nationalities shall be set up according to the size of the respective populations
and regions. In places where different nationalities live together and in the autonomous
areas of the national minorities, the different nationalities shall each have an
appropriate number of representatives in the local organs of political power.

Article 53. All national minorities shall have freedom to develop their dialects
and languages, to preserve or reform their traditions, customs and religious beliefs. The
People's Government shall assist the masses of the people of all national minorities to
develop their political, economic, cultural and educational construction work.

Article 54. The principle of the foreign policy of the People's Republic of China
is protection of the independence, freedom, integrity of territory and sovereignty of the
country, upholding of lasting international peace and friendly co-operation between the
peoples of all countries, and opposition to the imperialist policy of aggression and war.
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Article 55. The Central People's Government of the People's Republic of China
shall examine the treaties and agreements concluded between the Kuomintang and
foreign governments, and shall recognize, abrogate, revise, or re-negotiate them
according to their respective contents.

Article 56. The Central People's Government of the People's Republic of China
may, on the basis of equality, mutual benefit and mutual respect for territory and
sovereignty, negotiate with foreign governments which have severed relations with the
Kuomintang reactionary clique and which adopt a friendly attitude towards the People's
Republic of China, and may establish diplomatic relations with them.

Article 57. The People's Republic of China may restore and develop commercial
relations with foreign governments and peoples on a basis of equality and mutual
benefit.

Article 58. The Central People's Government of the People's Republic of China
shall do its utmost to protect the proper rights and interests of Chinese residing abroad.

Article 59. The People's Government of the People's Republic of China protects
law-abiding foreign nationals in China.

Article 60. The People's Republic of China shall accord the right of asylum to
foreign nationals who seek refuge in China because they have been oppressed by their
own governments for supporting the people's interests and taking part in the struggle
for peace and democracy.



162

APPENDIX XI

THE COMMON PROGRAM OF THE CHINESE PEOPLE’S POLITICAL
CONSULTATIVE CONFERENCE, 1949 (CHINESE)
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APPENDIX XII

FINAL COMMUNIQUE OF THE ASIAN-AFRICAN CONFERENCE
Bandung, 24 April 1955

The Asian-African Conference, convened upon the invitation of the Prime
Ministers of Burma,Ceylon, India, Indonesia and Pakistan, met in Bandung from the
18th to the 24th April, 1955. In addition to the sponsoring countries the following 24

countries participated in the Conference:

1. Afghanistan

2. Cambodia

3. People's Republic of China
4. Egypt

5. Ethiopia

6. Gold Coast

7. Iran

8. Iraq

9. Japan

10. Jordan

11. Laos

12. Lebanon

13. Liberia

14. Libya

15. Nepal

16. Philippines

17. Saudi Arabia

18. Sudan

19. Syria

20. Thailand

21. Turkey

22. Democratic Republic of Vietnam
23. State of Vietnam
24. Yemen

The Asian-African Conference considered problems of common interest and
concern to countries of Asia and Africa and discussed ways and means by which their
people could achieve fuller economic, cultural and political co-operation.

A. ECONOMIC COOPERATION

1. The Asian African Conference recognized the urgency of promoting economic
development in the Asian-African region. There was general desire for economic
cooperation among the participating countries on the basis of mutual interest and
respect for national sovereignty. The proposals with regard to economic cooperation
within the participating countries do not preclude either the desirability or the need for
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cooperation with countries outside the region, including the investment of foreign
capital. It was further recognized that the assistance being received by certain
participating countries from outside the region, through international or under bilateral
arrangements, had made a valuable contribution to the implementation of their

development programmers.

2. The participating countries agreed to provide technical assistance to one another, to
the maximum extent practicable, in the form of: experts, trainees, pilot projects and
equipment for demonstration purposes; exchange of know-how and establishment of
national, and where possible, regional training and research institutes for imparting
technical knowledge and skills in cooperation with the existing international agencies.

3. The Asian-African Conference recommended: the early establishment of the Special
United Nations Fund for Economic Development; the allocation by the International
Bank for Reconstruction and Development of a greater part of its resources to
Asian-African countries; the early establishment of the International Finance
Cooperation which should include in its activities the undertaking of equity investment;
and encouragement to the promotion of joint ventures among Asian-African countries
in so far as this will promote their common interest.

4. The Asian-African Conference recognized the vital need for stabilizing commodity
trade in the region. The principle of enlarging the scope of multilateral trade and
payments was accepted.

However, it was recognized that some countries would have to take recourse to
bilateral trade arrangements in view of their prevailing economic conditions.

5. The Asian-African Conference recommended that collective action be taken by
participating countries for stabilizing the international prices of and demand for
primary commodities through bilateral and multilateral arrangements and that as far as
practicable and desirable they should adopt a unified approach on the subject in the
United Nations Permanent Advisory Commission on International Commodity Trade
and other international forums.

6. The Asian-African Conference further recommended that: Asian-African countries
should diversify their export trade by processing their raw material, wherever
economically feasible, before export; intra-regional trade fairs should be promoted and
encouragement given to the exchange of trade delegations and groups of businessmen;
exchange of information and of

samples should be encouraged with a view to promoting intra-regional trade; and
normal facilities should be provided for transit trade of land-locked countries.

7. The Asian-African Conference attached considerable importance to Shipping and
expressed concern that shipping lines reviewed from time to time their freight rates,
often to the detriment of participating countries. It recommended a study of this
problem, and collective action thereafier, to induce the shipping lines to adopt a more
reasonable attitude. It was suggested that a study of railway freight of transit trade
might be made.
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8. The Asian-African Conference agreed that encouragement should be given to the
establishment of national and regional banks and insurance companies.

9. The Asian-African Conference felt that exchange of information on matters relating
to oil, such as remittance of profits and taxation, might eventually lead to the
formulation of common policies.

10. The Asian-African Conference emphasized the particular significance of the
development of nuclear energy for peaceful purposes, for the Asian-African countries.
The Conference welcomed the initiative of the Powers principally concerned in
offering to make available information regarding the use of atomic energy for peaceful
purposes; urged the speedy establishment of the International Atomic Energy Agency
which should provide for adequate representation of the Asian-African countries on the
executive authority of the Agency; and recommended to the Asian.and African
Governments to take fuli advantage of the training and other facilities in the peaceful
uses of atomic energy offered by the countries sponsoring such programmes.

11. The Asian-African Conference agreed to the appointment of Liaison Officers in
participating countries, to be nominated by their respective national Governments, for
the exchange of information and ideas on matters of mutual interest. It recommended
that fuller use should be made of the existing international organizations, and
participating countries that were not members of such international organizations, but
were eligible, should secure membership.

12. The Asian-African Conference recommended that there should be prior
consultation of participating countries in international forums with a view, as far as
possible, to furthering their mutual economic interest. It is, however, not intended to
form a regional bloc.

B. CULTURAL COOPERATION

1. The Asian-African Conference was convinced that among the most powerful means
of promoting understanding among nations is the development of cultural cooperation.
Asia and Africa have been the cradle of great religions and civilizations, which have
enriched other cultures, and civilizations while themselves being enriched in the
process. Thus the cultures of Asia and Africa are based on spiritual and universal
foundations. Unfortunately contacts among Asian and African countries were
interrupted during the past centuries. The peoples of Asia and Africa are now animated
by a keen and sincere desire to renew their old cultural contacts and develop new ones
in the context of the modern world. All participating Governments at the Conference
reiterated their determination to work for closer cultural cooperation.

2. The Asian-African Conference took note of the fact that the existence of colonialism
in many parts of Asia and Africa, in whatever form it may be, not only prevents
cultural cooperation but also suppresses the national cultures of the people. Some
colonial powers have denied to their dependent people's basic rights in the sphere of
education and culture, which hampers the development of their personality and also
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prevents cultural intercourse with other Asian and African peoples. This is particularly
true in the case of Tunisia, Algeria and Morocco, where the basic right of the people to
study their own language and culture has been suppressed. Similar discrimination has
been practiced against African and coloured people in some parts of the Continent of
Africa. The Conference felt that these policies amount to a denial of the fundamental
rights of man, impede cultural advancement in this region and also hamper cultural
cooperation on the wider international plane. The Conference condemned such a denial
of fundamental rights in the sphere of education and culture in some parts of Asia and
Africa by this and other forms of cultural suppression. In particular, the Conference
condemned racialism as a means of cultural suppression.

3. It was not from any sense of exclusiveness or rivalry with other groups of nations
and other civilizations and cultures that the Conference viewed the development of
cultural cooperation among Asian and African countries. True to the age-old tradition
of tolerance and universality, the Conference believed that Asian and African cultural
cooperation should be developed in the larger context of world cooperation.

Side by side with the development of Asian-African cultural cooperation the countries
of Asia and Africa desire to develop cultural contacts with others. This would enrich
their own culture and would alsoc help in the promotion of world peace and
understanding.

4. There are many countries in Asia and Africa, which have not yet been able to
develop their educational, scientific and technical institutions. The Conference
recommended that countries in Asia and Africa, which are more fortunately placed in
this respect, should give facilities for the admission of students and trainees from such
countries to their institutions. Such facilities should also be made available to the Asian
and African people in Africa to whom opportunities for acquiring higher education are
at present denied.

5. The Asian-African Conference felt that the promotion of cultural cooperation among
countries of Asia and Africa should be directed towards:

a. The acquisition of knowledge of each other's country;

b. Mutual cultural exchange, and

c. Exchange of information.

6. The Asian-African Conference was of the opinion that at this stage the best results in
cultural cooperation would be achieved by pursuing bilateral arrangements to
implement its recommendations and by each country taking action on its own,
wherever possible and feasible. :

C. HUMAN RIGHTS AND SELF-DETERMINATION

1. The Asian-African Conference declared its full support of the fundamental principles
of Human Rights as set forth in the Charter of the United Nations and took note of the
Universal Declaration of Human Rights as a common standard of achievement for all
peoples and all nations. The Conference declared its full support of the principle of
self-determination of peoples and nations as set forth in the Charter of the United
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Nations and took note of the United Nations resolutions on the rights of peoples and
nations to self-determination, which is a pre-requisite of the full enjoyment of ail
fundamental Human Rights.

2. The Asian-African Conference deplored the policies and practices of racial
segregation and discrimination, which form the basis of government and human
relations in large regions of Africa and in other parts of the world. Such conduct is not
only a gross violation of human rights, but also a denial of the dignity of man. The
Conference extended its warm sympathy and support for the courageous stand taken by
the victims of racial discrimination, especially by the peoples of African and Indian and
Pakistani origin in South Africa; applauded all those who sustain their cause;
reaffirmed the determination of Asian-African peoples to eradicate every trace of
racialism that might exist in their own countries; and pledged to use its full moral
influence to guard against the danger of failing victims the same evil in their struggle to

eradicate it.
D. PROBLEMS OF DEPENDENT PEOPLES

1. The Asian-African Conference discussed the problems of dependent peoples and
colonialism and the evils arising from the subjection of peoples to alien subjugation and
exploitation. The Conference is agreed:

a. In declaring that colonialism in ail its manifestations is an evil which should
speedily be brought to an end

b. In affirming that the subjection of peoples to alien subjugation, domination and
exploitation constitutes a denial of fundamental human rights, is contrary to the Charter
of the United Nations and is an impediment to the promotion of world peace and co
operation;

c. In declaring its support of the cause of freedom and independence for all such
peoples, and

d. In calling upon the powers concerned to grant freedom and independence to
such peoples.

2. In view of the unsettled situation in North Africa and of the persisting denial to the
peoples of North Africa of their right to self-determination, the Asian-African
Conference declared its support of the rights of the people of Algeria, Morocco and
Tunisia to self-determination and independence and urged the French Government to
bring about a peaceful settlement of the issue without delay.

E. OTHER PROBLEMS

1. In view of the existing tension in the Middle East, caused by the situation in
Palestine and of the danger of that tension to world peace, the Asian-African
Conference declared its support of the rights of the Arab people of Palestine and called
for the implementation of the United Nations Resolutions on Palestine and the
achievement of the peaceful settlement of the Palestine question. :

2. The Asian-African Conference, in the context of its expressed attitude on the
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abolition of colonialism, supported the position of Indonesia in the case of West Irian
based on the relevant agreements between Indonesia and the Netherlands.

3. The Asian-African Conference urged the Netherlands Government to reopen
negotiations as soon as possible, to implement their obligations under the
above-mentioned agreements and expressed the earnest hope that the United Nations
would assist the parties concerned in finding a peaceful solution to the dispute.

4. The Asian-African Conference supported the position of Yemen in the case of Aden
and the Southern parts of Yemen known as the Protectorates and urged the parties
concerned to arrive at a peaceful settlement of the dispute.

F. PROMOTION OF WORLD PEACE AND COOPERATION

1. The Asian-African Conference, taking note of the fact that several States have still
not been admitted to the United Nations, considered that for effective cooperation for
world peace, membership in the United Nations should be universal, called on the
Security Council to support the admission of all those States, which are qualified for
membership in terms of the Charter. In the opinion of the Asian-African Conference,
the following among participating countries: Cambodia, Ceylon, Japan, Jordan, Libya,
Nepal, a unified Vietnam were so qualified.

The Conference considered that the representation of the countries of the Asian-African
region on the Security Council, in relation to the principle of equitable geographical
distribution, was inadequate. It expressed the view that as regards the distribution of the
non-permanent seats, the Asian-African countries which, under the arrangement arrived
at in London in 1946, are precluded from being elected, should be enabled to serve on
the Security Council, so that they might make a more effective contribution to the
maintenance of international peace and security.

2. The Asian-African Conference having considered the dangerous situation of
international tension existing and the risks confronting the whole human race from the
outbreak of global war in which the destructive power of all types of armaments,
including nuclear and thermo-nuclear weapons, would be employed, invited the
attention of all nations to the terrible consequences that would follow if such a war
were to break out.

The Conference considered that disarmament and the prohibition of the production,
experimentation and use of nuclear and thermo-nuclear weapons of war imperative to
save mankind and civilization from the fear and prospect of wholesale destruction. It
considered that the nations of Asia and Africa assembled here have a duty towards
humanity and civilization to proclaim their support for disarmament and for the
prohibition of these weapons and to appeal to nations principally concerned and to
world opinion, to bring about such disarmament and prohibition.

The Conference considered that effective international control should be established
and maintained to implement such disarmament and prohibition and those speedy and
determined efforts should be made to this end.



174

Pending the total prohibition of the manufacture of nuclear and thermo-nuclear
weapons, this Conference appealed to all the powers concerned to reach agreement to
suspend experiments with such weapons.

The Conference declared universal disarmament is an absolute necessity for the
preservation of peace and requested the United Nations to continue its efforts and
appealed to all concerned speedily to bring about the regulation, limitation, control and
reduction of all armed forces and armaments, including the prohibition of the
production, experimentation and use of all weapons of mass destruction, and to
establish effective international control to this end.

G. DECLARATION ON THE PROMOTION OF WORLD PEACE AND
COOPERATION

The Asian-African Conference gave anxious thought to the question of world peace
and cooperation. It viewed with deep concern the present state of international tension
with its danger of an atomic world war. The problem of peace is correlative with the
problem of international security. In this connection, all States should cooperate,
especially through the United Nations, in bringing about the reduction, of armaments
and the elimination of nuclear weapons under effective international control. In this
way, international peace can be promoted and nuclear energy may be used exclusively
for peaceful purposes. This would help answer the needs particularly of Asia and
Africa, for what they urgently require are social progress and better standards of life in
large freedom.

Freedom and peace are interdependent. The right of self-determination must be enjoyed
by all peoples, and freedom and independence must be granted, with the least possible
delay, to those who are still dependent peoples. Indeed, all nations should have the right
freely to choose their own political and economic systems and their own way of life, in
conformity with the purposes and principles of the Charter of the United Nations.

Free from mistrust and fear, and with confidence and goodwill towards each other,
nations should practice tolerance and live together in peace with one another as good
neighbors and develop friendly cooperation on the basis of the following principles:

1. RESPECT FOR FUNDAMENTAL HUMAN RIGHTS AND FOR THE PURPOSES AND
PRINCIPLES OF THE CHARTER OF THE UNITED NATIONS.

2. RESPECT FOR THE SOVEREIGNTY AND TERRITORIAL INTEGRITY OF ALL
NATIONS.

3. RECOGNITION OF THE EQUALITY OF ALL RACES AND OF THE EQUALITY OF ALL
NATIONS LARGE AND SMALL.

4. ABSTENTION FROM INTERVENTION OR INTERFERENCE IN THE INTERNAL
AFFAIRS OF ANOTHER COUNTRY.

5. RESPECT FOR THE RIGHT OF EACH NATION TO DEFEND ITSELF SINGLY OR
COLLECTIVELY, IN CONFORMITY WITH THE CHARTER OF THE UNITED NATIONS.
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6. (A) ABSTENTION FROM THE USE OF ARRANGEMENTS OF COLLECTIVE DEFENCE

TO SERVE ANY PARTICULAR INTERESTS OF THE BIG POWERS.
(B) ABSTENTION BY ANY COUNTRY FROM EXERTING PRESSURES ON OTHER

COUNTRIES.

7. REFRAINING FROM ACTS OR THREATS OF AGGRESSION OR THE USE OF FORCE
AGAINST THE TERRITORIAL INTEGRITY OR POLITICAL INDEPENDENCE OF ANY

COUNTRY.

8. SETTLEMENT OF ALL INTERNATIONAL DISPUTES BY PEACETUL MEANS, SUCH AS
NEGOTIATION, CONCILIATION, ARBITRATION OR JUDICIAL SETTLEMENT AS WELL
AS OTHER PEACEFUL MEANS OF THE PARTIES OWN CHOICE, IN CONFORMITY WITH
THE CHARTER OF THE UNITED NATIONS.

9. PROMOTION OF MUTUAL INTERESTS AND COOPERATION.

10. RESPECT FOR JUSTICE AND INTERNATIONAL OBLIGATIONS.

The Asian and African Conference declares its conviction that friendly cooperation in
accordance with these principles would effectively contribute to the maintenance and
promotion of international peace and security, while cooperation in the economic,
social and cultural fields would help bring about the common prosperity and well-being
of all. The Asian-African Conference recommended that the Five Sponsoring Countries
consider the convening of the next meeting of the Conference, in consultation with the
participating countries.

Bandung, 24 April, 1955
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APPENDIX XIII

FINAL COMMUNIQUE OF THE ASIAN-AFRICAN CONFERENCE
(CHINESE)
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